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GRATULUJEMY!

Blender 3 w 1 SB0701S to urzgdzenie dajgce bardzo szerokie mozliwosci
wykorzystania. Zastosowanie dwoch niezaleznych elementow — blendera
i mtynka do kawy, pozwala na korzystanie z nastepujacych funkcji: przygo-
towywanie zup oraz potraw dla niemowlat, koktajli, sosow, itp., rozdrabnia-
nie owocow i orzechéw, miksowanie i kruszenie kostek lodu, mielenie kawy,
przygotowywanie sokéw owocowych. Blender posiada ptynng regulacje
predkosci obrotow silnika oraz funkcje pracy pulsacyjne;j.

Przepisy bezpieczenstwa:

Przed rozpoczeciem uzytkowania blendera nalezy doktadnie zapozna¢ sie z niniejszg instruk-
cja obstugi i bezwzglednie jej przestrzegac. Instrukcje obstugi wraz z dowodem zakupu nale-
zy przechowywac w fatwo dostepnym miejscu.

e Nalezy upewni¢ sig, ze napigcie w sieci jest takie samo jak wskazane na urzadzeniu.

e W celu unikniecia pozaru, wzglednie wstrzgsu elektrycznego nalezy podtgczy¢ urzadzenie
bezposrednio do gniazdka elektrycznego catkowicie wsuwajgc do niego wtyczke. Nie nale-
2y uzywac kabla przedtuzajgcego.

e Zawsze nalezy wytgczac urzadzenie ze zrodfa pradu, jezeli nastepuje jego oproznianie, za-
miana akcesoriow lub czyszczenie urzadzenia.

e W zadnym wypadku NIE WOLNO dotyka¢ wtyczki blendera wilgotnymi rgkami.

e Urzgdzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku przez osoby doroste i powinno znajdo-
wac sie poza zasiegiem dzieci.

e Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone, nalezy zwréci¢ szcze-
g6Ing uwage na przewdd zasilajgcy. Jezeli jakakolwiek czgs$¢ jest uszkodzona, NIE WOLNO
korzysta¢ z urzadzenia.

o NIE WOLNO wigcza¢ urzadzenia, gdy w poblizu znajdujg sie wybuchowe i/lub tatwopalne
opary.

e Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych, gorgcych powierzchni,
wilgoci, ostrych krawedzi i tym podobnych.

e Nie stawia¢ blendera w poblizu nieostonietego ptomienia, ani w poblizu urzagdzen kuchen-
nych lub grzewczych.

e W celu zapewnienia wiasciwego dziatania urzadzenia nalezy upewni¢ sig, czy zostato ono
umieszczone na twardej, rbwnej oraz wodoszczelnej powierzchni.

e Przewdd zasilajgcy nie powinien zwisac ze stotu, blatu lub tp., ani dotykaé zadnych rozgrza-
nych powierzchni.

e NIE WOLNO zanurzaé urzgdzenia w wodzie lub jakimkolwiek innym roztworze.

e Urzadzenie przeznaczone jest WYLACZNIE do uzytku domowego.

e Przed pierwszym uzyciem blendera, nalezy upewnic si¢ czy wszystkie zabezpieczenia zostaty
z niego usuniete (folia itp.) oraz umy¢ jego wszystkie elementy (patrz Czyszczenie urzgdzenia).

e W przypadku miksowania ptynéw nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage, aby nie napetni¢ dzban-
ka blendera powyzej poziomu MAX.

e W przypadku awarii lub uszkodzenia urzgdzenia albo ktéregokolwiek z jego elementow,
urzadzenie nalezy dostarczy¢ Sprzedawcy albo Autoryzowanemu Punktowi Serwisowemu
w celu przeprowadzeniu naprawy albo wymiany.

Uwaga: Urzadzenie wyposazone jest w system bezpieczenstwa uniemozliwiajgcy jego wigczenie
przed kompletnym zmontowaniem. Uruchomienie blendera jest mozliwe jedynie, po wtasciwym
zamontowaniu dzbanka blendera lub mtynka do kawy. W przypadku demontazu ktéregokolwiek
z tych elementéw podczas uzytkowania urzgdzenia, wytgczy sie ono automatycznie.

KARTA GWARANCYJNA

MODEL PRODUKTU ......ooiree e
NR SERYUNY ..ot
DATA SPRZEDAZY .......oooiieeee e

Na produkt udziela sie¢ gwarancji na okres 24 miesiecy, ktéra obejmuje wady powstate
z przyczyn tkwigcych w sprzedanym urzgdzeniu. Gwarant zobowigzuje sie do bezpfat-
nego usuniecia ewentualnej niesprawnosci urzadzenia, pod warunkiem wykorzystywa-
nia go zgodnie z przeznaczeniem i zaleceniami Instrukcji Obstugi oraz przedstawienia
prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej wraz oryginalnym dowodem zakupu.

Naprawa gwarancyjna urzgdzenia zostanie wykonana w mozliwie najkrétszym ter-
minie, nie przekraczajgcym 14 dni roboczych od daty zgtoszenia usterki. Termin ten
moze w wyjatkowych przypadkach ulec wydtuzeniu do 21 dni roboczych, jezeli na-
prawa bedzie wymaga¢ sprowadzenia czgsci zamiennych z zagranicy.

Zakres niniejszej Gwarancji nie obejmuje zadnych uszkodzen mechanicznych.

Gwarancja niniejsza nie znajduje zastosowania w sytuaciji, jezeli:

® urzadzenie lub dowdd jego zakupu bedg niezgodne ze sobg lub niemozliwe be-
dzie odczytanie znajdujacych sie na nich danych,

® numer seryjny urzadzenia bedzie zniszczony lub nieczytelny,

® stwierdzona zostanie ingerencja nieupowaznionych osoéb lub nieautoryzowanych
zakfadéw serwisowych,

® uszkodzenie powstanie z przyczyn natury zewnetrznej ij.: zjawiska atmosferyczne,
wyfadowania elektryczne itp.

Gwarant moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminu wykonania naprawy gwarancyj-
nej, jezeli zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci jego przedsigbiorstwa, spowodowane
nieprzewidywalnymi okolicznosciami, w szczegdlnosci takimi jak: niepokoje spo-
teczne, klgski zywiotowe, ograniczenia importowe itp.

Podstawe do rozstrzygania ewentualnych sporéw powstatych w trakcie realizacji
uprawnien wynikajacych z niniejszej Gwarancji, stanowi¢ beda przepisy prawa obo-
wigzujgce na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Gwarancja niniejsza nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupuija-
cego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

W przypadku produktu zakupionego przez przedsigbiorce na fakture VAT, okres
gwarancji zostaje skrocony do 12 miesiecy

Lista punktéw serwisowych znajduje si¢ na stronie www.hbpolska.com.pl

) HB Polska Sp. z 0.0.

o Solec 29K

® 05-532 Baniocha
Polska tel.: + 48 22 736 48 00

fax.: + 48 22 736 48 10
e-mail: serwis@hbpolska.com.pl
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Dane techniczne:

e Moc 700 W — zwiekszona wydajnos¢ urzgdzenia

e Ptynna regulacja predkosci obrotéw silnika

e Funkcja SMOOTHIE — stafa praca blendera na najwyzszym poziomie obrotow

e Funkcja pracy pulsacyjnej — pozwala na chwilowe wigczenie blendera

e Funkcja kruszenia lodu

e Miynek do kawy

e Separator ze stali nierdzewnej do przygotowywania sokow owocowych

e Przeznaczenie — przygotowywanie zup oraz potraw dla niemowlat, koktajli, sosow, itp., roz-
drabnianie owocéw i orzechdw, miksowanie i kruszenie kostek lodu, mielenie kawy, przygo-
towywanie sokéw owocowych

e Poreczny szklany dzbanek o pojemnosci 1,5 |. z ostrzem ze stali nierdzewnej

e Otwor w pokrywie umozliwiajgcy dodawanie produktéw w czasie pracy urzadzenia

e Wygodny w uzyciu wigcznik i regulator obrotow silnika

e Przyssawki zapobiegajgce przesuwaniu sie podstawy podczas pracy urzadzenia

e Wygodny w myciu — tatwo demontowane wszystkie elementy

e Automatyczny czujnik przecigzenia silnika

e Schowek na przewod zasilajgcy

e Napiecie: 220-240 V ~, 50/60 Hz

e Waga produktu: 4,85 kg

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji technicznej urzagdzenia.

Produkt spetnia wymagania Dyrektyw Europejskich 2002/95/EC, 2004/108/EC, 2006/95/EC.

(€W

Ochrona srodowiska:

To urzadzenie zostato oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2002/96/WE oraz polska
Ustawg z dnia 29 lipca 2005 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U.
Nr 180/2005, poz. 1495) symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze byé umiesz-
czany tacznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym punkty zbiorki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy punkty zbiérki, w tym lokalne punkty zbiorki,
sklepy oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.

Witasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych
z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania ta-
kiego sprzetu.

—9—

Opis produktu:

1. Korek pokrywy 10. Korpus
2. Pokrywa blendera 11. Wigcznik/regulator obrotow silnika
3. Dzbanek blendera 12. Skala obrotéw silnika
4. Separator do przygotowywania 13. Przyssawki
Sokow 14. Pojemnik mtynka
5. Uszczelka blendera 15. Uszczelka miynka
6. Ostrze blendera 16. Ostrze mtynka
7. Nakretka mocujgca 17. Nakretka mocujgca
8. Gniazdo blendera/mtynka do kawy
9. Przyciski sterujace

Przeznaczenie — przygotowywanie zup oraz potraw dla niemowlat, koktajli, soséw, itp., roz-
drabnianie owocéw i orzechéw, miksowanie i kruszenie kostek lodu, mielenie kawy, przygoto-
wywanie sokéw owocowych
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Montaz:

1. Umy¢ wszystkie elementy urzadzenia, zgodnie ze wskazéwkami z czesci ,,Czyszczenie urzadzenia”.

2. Ustawi¢ korpus blendera (10) na réwnej, twardej i suchej powierzchni.

3. BLENDER — natozy¢ uszczelke (5) na tarcze ostrza (6) i umiesci¢ catos¢ wewnatrz dzbanka
blendera (3) wkladajac przez mniejszy otwor dzbanka. Zabezpieczy¢ catosé nakretkg mocuja-
cg (7) dokrecajac jg do konca. Niewtasciwe dokrgcenie nakretki mocujacej (7), moze spowodo-
wac, iz urzgdzenie nie rozpocznie pracy. Zmontowany w catosci dzbanek umiesci¢ w gniezdzie
blendera (8) — znakiem prawidfowego montazu dzbanka, bedzie zapalenie sie niebieskiego
Swiatfa na skali obrotéw silnika (12) po wtgczeniu urzadzenia.

4. MLYNEK DO KAWY — nasypa¢ kawe, ktéra ma by¢ mielona do pojemnika (14) — nalezy pa-
mietaé, aby ilos¢ mielonej kawy nie przekraczata 60% pojemnosci pojemnika, gdyz moze to po-
wodowac niewtasciwg prace urzadzenia. Natozy¢ uszczelke (15) na tarcze ostrza (16), a nastep-
nie wiozy¢ cato$¢ do pojemnika (14) i zabezpieczy¢ nakretkag mocujaca (17) dokrecajgc jg do
konca. Niewtasciwe dokrecenie nakretki mocujgcej (17), moze spowodowac, iz urzadzenie nie
rozpocznie pracy. Zmontowany mtynek z kawag umiesci¢ w gniezdzie mtynka (8) — znakiem
prawidfowego montazu miynka, bedzie zapalenie sie niebieskiego swiatta na skali obrotéw sil-
nika (12) po wigczeniu urzadzenia.

Uwaga: Przed rozpoczeciem demontazu ktdregokolwiek z elementow urzadzenia nalezy zacze-
kac¢ do catkowitego zatrzymania sie wszystkich ruchomych czgsci.

Obstuga urzadzenia:

BLENDER

1. Umiesci¢ produkty przeznaczone do obrébki w dzbanku blendera (3) i przykry¢ dzbanek pokry-
wa blendera (2). Korek pokrywy (1) jest rownoczesnie miarkg posiadajacg podziatke w ml. Moze
on by¢ wyjmowany podczas uzytkowania blendera w celu dodawania oliwy lub tp. W tym celu na-
lezy przekreci¢ korek w kierunku zgodnym z kierunkiem wskazowek zegara i wyciagna¢ do gory.

2. Podtaczy¢ przewod zasilajgcy do gniazdka elektrycznego.

3. Za pomocg wigcznika (11), wigczy¢ zasilanie urzadzenia, ustawiajac pokretto w pozycji ON. Za-
palenie sie niebieskiego swiatta na skali obrotow silnika (12), bedzie oznaczato, ze dzbanek zo-
stat wtasciwie osadzony na korpusie (10).

4. Przekreci¢ regulator obrotéw silnika (11) zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara i ustawi¢ za-
dany poziom obrotéw w zakresie od MIN. do MAX. — urzadzenie rozpocznie prace.

5. Po zakonczeniu uzytkowania blendera, nalezy ustawi¢ pokretto wigcznika (11) w pozycji OFF,
zdjg¢ pokrywe blendera (2) i przelac lub przesypac znajdujgce sie w dzbanku produkty do przy-
gotowanego wczesniej naczynia.

6. Urzagdzenie wyposazone jest dodatkowo w 3 specjalne trypy pracy:

e Funkcja SMOOTHIE — stata praca blendera na najwyzszym poziomie obrotéw

e Funkcja pracy pulsacyjnej (PULSE) — pozwala na chwilowe wigczenie blendera na najwyz-
szym poziomie obrotéw

e Funkcja kruszenia lodu (ICE) — praca blendera na najwyzszym poziomie obrotéw w naste-
pujacych interwatach — 0,5 sekundy pracy, 1 sekunda przerwy itd.

W celu uruchomienia jednej z powyzszych funkcii, nalezy ustawi¢ wigcznik (11) w pozycji ON

i uzy¢ jednego z przyciskéw sterujgcych (9). Funkcja PULSE jest aktywna tak diugo jak diugo

przycisk PULSE jest wcisniety.

7. Przygotowywanie sokéw owocowych — W tym celu nalezy umiescic separator do przygotowywa-
nia sokéw (4) wewnatrz dzbanka (3), nasuwajac doktadnie go na zamontowane ostrze blendera
(6). Umiesci¢ pokrojone uprzednio owoce wewnatrz separatora (4) i przykry¢ dzbanek pokrywa
blendera (2). Wigczy¢ blender, zgodnie z instrukcjami zawartymi w pkt. 6-8. Podczas miksowania
sok bedzie wydostawat sie na zewnatrz separatora (4). Po zakorczeniu miksowania nalezy usta-
wi¢ pokretto wigcznika (11) w pozycji OFF i przela¢ sok do szklanki lub innego naczynia.

3
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MLYNEK DO KAWY

—_

. Umiesci¢ zmontowany mtynek z kawg w gniezdzie miynka (8).

2. Podtgczy¢ przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego i za pomoca wigcznika (11), wigczy¢ za-
silanie urzadzenia, ustawiajgc pokretto w pozycji ON. Zapalenie sie niebieskiego $wiatta na skali
obrotow silnika (12), bedzie oznaczato, ze miynek zostat wtasciwie osadzony na korpusie (10).

3. Przekrecic¢ regulator obrotéw silnika (11) zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara i ustawic¢ zg-
dany poziom obrotow w zakresie od MIN. do MAX. — urzadzenie rozpocznie prace. W zalezno-
$ci od osobistych upodoban nalezy wybrac¢ nizszy albo wyzszy poziom obrotow — w przypad-
ku wolniejszych obrotéw zmielona kawa bedzie grubsza, przy obrotach wyzszych drobniejsza.

4. Po zakonczeniu mielenia kawy, nalezy ustawi¢ pokretto wigcznika (11) w pozycji OFF, zdemon-

towac miynek z korpusu (10), a nastgpnie do rozkreci¢ i przesypa¢ zmielong kawe do przygo-

towanego uprzednio naczynia.

Uwaga: Podczas uzytkowania urzagdzenia jedng rekg nalezy trzymac korpus (10), a druga reka
dzbanek blendera (3) albo pojemnik mtynka (14).

Uwaga: Montujgc, demontujac lub czyszczac ostrze blendera (6) lub mtynka do kawy (16), nale-
2y zachowa¢ szczeg0lng ostroznosé. Ostrza sg bardzo ostre i ich dotknigcie moze spowodowac
skaleczenie.

Uwaga: Czas ciaglej pracy urzgdzenia nie moze przekroczy¢ 1 min. Po uptywie tego czasu,
blender nalezy wytgczy¢ i odczekac kilka minut przed ponownym uruchomieniem.

Czyszczenie urzadzenia:

1. Odigczy¢ przewdd zasilajacy z gniazda elektrycznego.

2. Korpus blendera (10) oraz ostrze blendera (6) i mtynka do kawy (16) nalezy przetrze¢ wilgot-
ng $ciereczka z dodatkiem $rodka do mycia naczynh, a nastepnie wytrze¢ do sucha. Elemen-
téw tych nie WOLNO zanurza¢ w wodzie.

3. Wszystkie elementy — po za korpusem (10) oraz ostrzem blendera (6) albo mtynka do ka-
wy (17) — nalezy umy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem $rodka czyszczgcego, a nastepnie wy-
suszy¢.

4. Do mycia nalezy uzywac¢ wytacznie migkkich, nie rysujgcych gabek. NIE WOLNO uzywaé
metalowych czyscikéw.

5. Po zakonczeniu uzytkowania ktéregokolwiek z zestawdw zaleca sie natychmiastowe sptuka-
nie wodg elementow, ktore mialy stycznos¢ z produktami — po za korpusem (10) oraz
ostrzem blendera (6) i mtynka do kawy (16). Utatwi to pdzniejszy proces mycia.

6. Po zakonczeniu uzytkowania zestawu do przygotowywania sokéw, przed rozmontowaniem
dzbanka (3), pusty separator do przygotowywania sokow (4) nalezy napetni¢ do pofowy cie-
pta wodg z dodatkiem srodka do mycia naczyh, a nastgpnie wigczy¢ blender na niskich ob-
rotach i pozostawi¢ do catkowitego oczyszczenia separatora (4).

7. Wszystkie elementy — po za korpusem (10) oraz ostrzem blendera (6) i mtynka do kawy (16)
— mogg by¢ réwniez myte w zmywarce.

Urzadzenie wraz ze wszystkimi akcesoriami nalezy przechowywac¢ w suchym i chfodnym miej-
scu. Jezeli urzadzenie nie bedzie sie uzywane przez diuzszy okres czasu, zaleca sie jego do-
ktadne oczyszczenie i ponowne zapakowanie w oryginalne opakowanie lub inne opakowanie
chronigce przed kurzem.

na Proste rozwigzania

Zyczymy satysfakcji z uzytkowania zakupionego urzadzenia i zapraszamy do zapoznania sie
z pozostatg ofertg naszej firmy na stronie internetowej www.hbpolska.com.pl.

4




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


